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INSTRUCCIONES DE USO

Exprimidor Turbo Press

Usted acaba de adquirir un producto de la mas alta tecnologia y
calidad. Para entender mejor y aprovechar todas las funciones
del producto y usarlo con toda seguridad, lea atentamente
las recomendaciones a seguir y sus instrucciones de uso.
No deseche este Manual de Instrucciones. Guardelo para
eventuales consultas.

ACCESORIOS

Cono de jugo

El cono de jugo es para
frutas  grandes  como
naranjas y toronjas.
Presione ligeramente las
extremidades de la unidad
para separar los conos,
como se indica por las
flechas y al mismo tiempo
remueva el cono pequefio.

Tubo de salida del
contenedor de jugo.

El contenedor de jugo tiene
un tubo de salida que puedo
ser levantado o bajado.
Durante el uso, si el tubo
de salida esta levantado, el
jugo se mantiene dentro del
contenedor. Por otro lado, si
el tubo de salida esté abajo,
el jugo cae directamente
dentro del vaso o del
contenedor puesto debajo.
Para mover la posicion del
tubo de salida, mueva hacia
arriba o hacia abajo con un
movimiento ligero.

Nota

Después del uso, el tubo de
salida debe estar siempre
levantado.

RECOMENDACIONES IMPORTANTES PARA EL MANEJO

DEESTE PRODUCTO

T-FAL, atenta a la calidad de sus productos, se preocupa
también con la seguridad personal de sus consumidores.
Por eta razén, antes de utilizar por primera vez el producto,
lea atentamente las recomendaciones e instrucciones
de uso. De ellas dependen un perfecto funcionamiento del
producto y su seguridad, asi como la de terceros.

a.

Antes de enchufar asegurese que el voltaje es
compatible con el indicador en el producto (127V).
En caso que el voltaje no sea compatible podra provocar
dafos al producto y a su seguridad.

Este producto fue proyectado, fabricado 'y
es recomendado sélo para uso domeéstico.
Por lo tanto, no se destina al uso comercial y/o
profesional, que exigen una sobrecarga por trabajo
continuo, puede provocar dafios y accidentes personales.
Su uso en esas condiciones tendra como consecuencia la
pérdida de la garantia contractual.

El exprimidor debe usarse por periodo de 3 minutos y
descanso de 30 segundos.

Para evitar descargas eléctricas, nunca use el producto
con las manos mojadas o sobre superficies humedas, no
moje las partes eléctricas del producto ni lo sumerja en agua.
Este aparato no esta pensado para ser usado por
personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas
y mentales reducidas, que no posean experiencia
en el uso, a menos que se le haya instruido en su
correcta utilizacion por una persona responsable de
su seguridad. Los nifios deben ser supervisados para
asegurarse de que no jueguen con el equipo.
Desenchufe cuando no esté usando el producto o cuando
vaya a limpiarlo, un pequefio descuido podra conectar el
producto involuntariamente provocando accidentes.

No utilice el producto después de una caida o si
presenta cualquier tipo de mal funcionamiento. LIévelo
al Servicio Autorizado.

Nunca utilice el producto con el cordén eléctrico o el
enchufe dafiados, a los efectos de evitar accidentes,
como descargas eléctricas, cortocircuitos y quemaduras o
incendios. La adquisicion y sustitucion del cordon eléctrico
deben ser hechas en el Servicio Autorizado.

Nunca intente desmontar o reparar el producto, por si
mismo o tercero no habilitados, para no perder la garantia
y evitar problemas técnicos. LIévelo al Servicio Autorizado.
No deje el corddn eléctrico colgar afuera de la mesa o
mostrador, ni tocar superficies calientes, para no danar
el aislamiento del cable y causar problemas técnicos
y accidentes.

Nunca transporte el producto por el cordén eléctrico ni
lo desenchufe tirando del cordén, para no afectar el buen
funcionamiento del producto ye vitar posibles accidentes.
El uso de piezas o accesorios que no sean originales
de fabrica puede provocar accidentes personales,

causar dafios al producto y perjudicar su funcionamiento,
ademas de provocar la pérdida de la garantia contractual.

. Al enchufar o desenchufar, cerciorese de que sus

dedos no estan en contacto con las espigas del
enchufe, para evitar descargas eléctricas.

No deje el producto funcionando o enchufado
cuando esté ausente, aunque sea por un instante,
principalmente cuando el producto esta cerca de nifios.
Para evitar sobrecargas eléctricas, no enchufe
otros aparatos en el mismo tomacorriente utilizando
adaptadores o extensiones, evitando asi dafar los
componentes del producto y provocar serios accidentes.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Le invitamos a leer cuidadosamente este instructivo antes
de usar su aparato, en él encontrara sus caracteristicas e
instrucciones para el mejor aprovechamiento del mismo.
Por su seguridad, este aparato cumple las normas y regla-
mentaciones en vigor.

Ponga los productos eléctricos en una superficie seca y es-
table. Use ropa seca cuando limpie el cuerpo mecanico.
Este aparato no se destina para utilizarse por personas (in-
cluyendo nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o
mentales sean diferentes o estén reducidas o carezcan de
experiencia o conocimiento, a menos que dichas personas
reciban una supervisién o capacitacion para el funciona-
miento del aparato por una persona responsable de su se-
guridad. Los nifios deben supervisarse para asegurar que
ellos no empleen los aparatos como juguete.

Desconecte el aparato después de haberlo utilizado.
Nunca sumerja el bloque motor en agua o cualquier otro
liquido. No lo enjuague tampoco.

No sobrepase la cantidad maxima ni la duracion de op-
eracion indicada.

El aparato esta hecho para frutas pequefias, como naran-
jas, etc. y no puede estar en contacto con frutas pesadas
para evitar alguna ruptura.

Esta disefiado para funcionar uUnicamente con corri-
ente alterna. Le rogamos que antes de la primera uti-
lizacion, compruebe que la tension de la red corresponde
a la indicada en la placa de caracteristicas del aparato.
Cualquier error de conexion anularia la garantia.

No colocar ni utilizar el aparato sobre una placa caliente o
cerca de una flama (cocina de gas).

El aparato debe desconectarse:

- si existiera alguna anomalia durante el funcionamiento
- antes de cada limpieza o mantenimiento

- tras la utilizacién

Nunca desconectar el aparato tirando del cable.

Solo utilice una extensién que haya comprobado previa-
mente que esta en perfecto estado.

Un aparato electrodoméstico no debe utilizarse si se ha
caido al suelo.

Si el cable de alimentacion se ha danado, el fabricante,

el servicio de postventa o una persona calificada debera
sustituirlo para evitar cualquier peligro.

El producto se ha disefiado para uso doméstico, en ningin
caso debe ser objeto de un uso profesional para el que no
comprometemos ni nuestra garantia ni nuestra respons-
abilidad.

La placa de caracteristicas eléctricas del producto y las prin-
cipales caracteristicas se encuentran debajo del aparato.
Nunca ponga a funcionar el exprimidor durante mas de 10
minutos continuos.

INSTRUCCIONES DE USO

Antes de usar el aparato, lave todas las partes en contacto
con los alimentos con un detergente lavatrastes normal:
tapa superior, conos Yy filtros, tubo de salida y contenedor
de jugo. Seque completamente.

PUESTA EN MARCHA

Coloque el aparato en una superficie horizontal, estable y
alejado de fuentes de calor.

Arme el aparato siguiendo el procedimiento indicado.

Use el cono correspondiente al tamafo de la fruta y mueva
el tubo de salida del contenedor de jugo a la posicion de-
seada. Arriba o abajo (refiérase a la seccion de “accesorios
y tubo de salida del contenedor”)

Desenrrolle completamente el cable de corriente y conecte
al enchufe.

Corte la fruta en dos partes y presione cada mitad liger-
amente en el cono de jugo. El exprimidor empieza a fun-
cionar. Simplemente deje de presionar sobre el cono para
parar el exprimidor.

LIMPIEZA

Tras haber desembalado su aparato y antes de su primera
funcionamiento, limpie todas las piezas.

Limpie el bloque motor (C) con un pafio humedo. Nunca lo
introduzca en el agua.

Todas las otras piezas (jarra (a), eje de transmision (b), tapa
de proteccién (d), tapa del cono (e), cono (f), filtro fijo (g)) se
pueden lavar bajo el grifo o en el lavavajillas (cesta superior).
Tras la utilizacion, limpie inmediatamente las diferentes
piezas bajo el grifo en el lavavajillas para que la pulpa no
quede pegada.

Nunca utilice lejia o una esponja abrasiva.

REPARACION

Compruebe la conexion del aparato.

¢Ha seguido cuidadosamente todas estas instrucciones,
el aparato sigue sin funcionar? En este caso, dirijase a su
distribuidor o a un servicio técnico autorizado.



CARACTERISTICAS TECNICAS ATENCION AL CLIENTE CERTIFICADO DE GARANTIA

mPotencia: 100 W Tel. 52.83.93.87 Nombre del comprador.
mTension: 127 V~ Del Interior de la Republica: Modelo del aparato
m Frecuencia: 60 Hz Lada 800 sin costo:

INSTRUCTIVO DE OPERACION

Le invitamos a leer cuidadosamente este instructivo antes
de usar su aparato, en él encontrara las caracteristicas e
instrucciones para el mejor aprovechamiento del mismo.
Verifique que el voltaje de su instalacion sea igual al de su
aparato el cual se indica en este instructivo.

NUM Importador

Calle Boulevard Miguel de
Cervantes Saavedra No.
169 Piso 9, Col. Ampliacion
Granada C.P. 11520 Ciudad
de México

EXPRIMIDOR DE CITRICOS
Modelo: ZP520DMX
CMMF: 8010000421
Caracteristicas eléctricas:

127 v~ 60 Hz 100 W Home & Cook y Centro de

Servicio

Av. San Fernando 649, local
27 A

Col. Pefia Pobre, C.P. 14060
Del. Tlalpan, Ciudad de
México. México

Servicio al Consumidor:
01(800)112.83.25.
52.83.93.54

01800 112 83 25

Home & Cook y Centro de Servicio

Av. San Fernando 649, local 27 A

Col. Pefa Pobre, C.P. 14060

Del. Tlalpan, Ciudad de México. México

IMPORTADOR Y COMERCIALIZADOR
Calle Boulevard Miguel de Cervantes Saavedra No. 169 Piso 9,
Col. Ampliacién Granada C.P. 11520 Ciudad de México

SELLO DE LATIENDA

T-fal

Groupe SEB México, S.A de C.V

Calle Boulevard Miguel de Cervantes Saavedra No. 169 Piso 9,
Col. Ampliacion Granada C.P. 11520 Ciudad de México

R.F.C. GSM8211123P5 TEL. 52 83 93 54

9100021383

Marca del aparato.
Fecha de entrega
Nombre de la tienda

CONDICIONES DE LA GARANTIA

1. Para hacer efectiva la garantia totalmente gratuita,
ofrecida en los productos comercializados legalmente por
Groupe Seb México, S.A. DE C.V,, es indispensable pre-
sentar el producto junto con el Certificado de Garantia,
debidamente sellado y llenado por la tienda.

2. Groupe SEB México, S.A. DE C.V., garantiza por UN
ANO este producto en todas sus partes contra cualquier
defecto de fabricacion y funcionamiento, a partir de la
fecha de compra, incluyendo la reparacién o reposicion,
piezas y mano de obra del producto, para su diagnéstico
y reparacion sin cargo.

3. Sisu aparato llegase a necesitar de nuestro servicio
de garantia, le rogamos llamar a nuestros teléfonos de
atencion a clientes, donde le orientaran e informaran
sobre este servicio. Ademas podra adquirir partes,
componentes, consumibles y los accesorios que usted
necesite o bien puede enviarlo a nuestro Centro de Ser-
vicio, siguiendo las siguientes instrucciones:

a. Empaquételo con cuidado y proteja su aparato con algin
relleno. Asegurelo con cinta canela o cordel. La garantia
no ampara dafios ocasionados en transito.

b. Escriba en la parte exterior del paquete, la direccion
exacta del centro de servicio.

No olvide anotar su nombre y direccion completa a la
cual regresara el producto.

c. Cuando envie un aparato a reparacion, no incluya partes
sueltas o accesorios.

La empresa se hace responsable de los gastos de trans-
portaciéon razonablemente erogados que se deriven del
cumplimiento de la presente garantia, dentro de nuestra
red de servicio.

4. Eltiempo de atencion de la garantia, en ningln caso
sera mayor de 30 dias, contados a partir de la fecha de
recepcion en cualquiera de los productos.

5. La garantia perdera validez en los siguientes casos:

a. Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones
distintas a las normales.

b. Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo
con este instructivo de uso.

c. Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado
por personas no autorizadas por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable respectivo.



